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1. Iloacnumenvuaa 3anucka

Pabouast mporpamMma Mo WHOCTpaHHOMY SI3bIKY (aHTIMHCKHUE s3bIK) 11 11 Kitacca paspaboTaHa B COOTBETCTBUHU C TpeOOBaHMSIMHU (elepabHOTO
rOCYJapCTBEHHOTO 00pa30BaTEeNbHOIO CTaHJApTa, OCHOBHOM 00pa3oBaTelbHOM MIpOrpaMMoil cpenHero oOmero oOpa3oBaHUS CpeaHen
0011e00pa30BaTeIbHON IIKOJIBI ¢ YIUTYOJICHHBIM H3ydeHHUEM aHriuickoro s3bika npu IloconscTtBe Poccum B Benrpum, Ha ocHOBe (enepaibHON
pOrpaMMbl Kypca «AHIIIMACKUHN S3BIK» 711 00111e00pa30BaTeNbHBIX YUPEKICHUN U IIKOJ C YIITyOJIeHHBIM U3YYCHUEM aHTIHMICKOrO A3bIKa. ABTOPHI
nporpammbl O.B. AdanaceeBa, .B. MuxeeBa, H.B. f3pikoBa, MockBa, uzmarensctBo «lIpocBemenney, 2012. [lns peanusanmuui mpOrpamMMbI
ucnons3yercss YMK  «Anrmmiickuii s31k» 11 kimace (st 001meo0pazoBaTeNbHBIX YUPEXKICHUH M KON C yrIIyOJCHHBIM H3yYeHHEM aHTIUHCKOTro
sI3bIKA C TIPHJIOKEHUEM Ha JJIEKTPOHHOM HocuTene), aBTopbl O.B. Adanacresa, .B. MuxeeBa, Mocksa, u3gatenbctBo «IIpocsemenney, 2016.

[Iporpamma obecriednBaeT JOCTHKEHUE TUIAHUPYEMBIX Pe3yJIbTaTOB 00pa30BaHMs, MAaKCUMAIIbHBIH 00beM yueOHOI Harpy3Ku B COOTBETCTBHH
C HOpPMaTMBaMH, perjaMeHTHUPOBAHHBIMU JOKYMEHTOM «COIUaNbHO-3MUIEMUOIOTHYECKHE TPeOOBaHUS K YCIOBHUSIM W OpraHu3aluu OoOydeHHUs B
001eo0pa3oBaTeNbHBIX YupexaeHuax» oT 29.12.2010 Nel89 (3apeructpuposano B Muntocte Poccuiickoit @enepanuu 03.03.2011 Ne19993) u
paccunTana Ha 204 gaca B roj (6 4acoB B HEJEINIO).

BenymmMu Ha MpoTSHKEHUM M3YYEHHUS BCEIO OCHOBHOTO 00Iero o0Opa3oBaHUS Kypca «aHIJIMACKUN S3BIK» OCTAIOTCS KYJIbTYpPOJIOTMUYECKHi,
KOMMYHHUKATHUBHO - OPUEHTHUPOBAHHBIA, MH(MOPMALIMOHHBIA M JESATENbHOCTHBIN IMOAXO0/bI, KOTOpble O0YCIaBIMBAIOT HCIOJIb30BAHHUE CIIEAYIOIIUX
COBPEMEHHBIX MEIarornyecKnx TEXHOJIOTHI: 00ydeHre Ha OCHOBE «y4eOHBIX CUTyallUii», ypOBHEBOU AudQepeHnranun o0yueHus, HHPOPMaLnOHHO-
KOMMYHHKAIIMOHHBIX TEXHOJOTUN U MPOEKTHOM IESATEIbHOCTH.

HOPMATHBHBIE JIOKYMEHTGI, OBECITEUMBAIOUINE PEAJIN3ALINIO ITPOT'PAMMBI

Ne HOPMATHBHBIE JIOKYMEHTEI

®enepanbHOTO 3aK0HA OT 29.12.2012r N 273-03 «O06 o6pazoBanmnu B Poccuiickoit deneparmm»

2. |DenepanbHbI 00pa30oBaTENBHBIN CTAHIAPT OCHOBHOTO 00111eT0 00pa3oBanus (mpuka3 Ne 1897 MunucrepcTa
oOpa3oBanus u Hayku Poccuiickoii @eneparuu ot 17.12. 2010 1.)

3. |®PexnepambHOro KOMIIOHEHTA TOCYAAPCTBEHHOTO 00Pa30BaTENFHOIO CTaHAapTa OCHOBHOTO OOIIETO

oOpa3zoBanusi, yreepxaéHHoro [Ipukazom MunoOpuaykuP®o0105.03.2004r.Ne1089«006 yTBepxkeHuu (enepaabHOro
KOMITOHEHTA rOCy1apCTBEHHBIX 00pa30BaTeNIbHBIX CTAHAAPTOB HAYAJILHOTO 00IEro, OCHOBHOTI'O OOIIEro, CPeIHEro 00IIero
oOpa3zoBanus» (B peaakiuu 2012r),

4. “ITpumepHast OCHOBHAsl 00pa3oBaTenbHasi IporpaMmMa OCHOBHOTO 00111ero o0pa3zoBaHus MO IPEeIMETY HHOCTPAHHBIN S3BIK™
(mpoTtokon (enepanbHOTO Y4eOHO-METOANIECKOTO 00BEeIMHEHNUS 110 001eMy oopa3oBanuto ot § anpens 2015 r. Ne 1/15)

[onoxxenue o paboueil mporpamMmme CHENHUATH3UPOBAHHOTO CTPYKTYPHOTO 00pa30BaTENILHOIO OPA3ICIICHHS TOCOIbCTBA




Poccuu B Berrpun «Cpennsist mkona nmpu nocoiibetBe Poccun B Benrpun» (IIpoTokon 3acegaHust meaaroruaeckoro
coseta Nel ot 31.08.18)

6. |Axrnuiickuii s361k. Paboune nporpammel. [Ipenmernas nunaus yaeonnkos O. B. Adanacwenoit, M. B. Muxeepoii. X-XI
KJIACChI: yueOHOe ocobue ist 001meo0pa3oBaTeNbHBIX OpraHu3anuil. Yriryonéuusid yposeHsb. M.: [Ipocsemenne, 2019 T.

7. VY4eOHbIil I1aH LIKOJIBI

W3ydenne anrimiickoro s3blka B 11 kiiacce HarpaBiIeHO Ha TOCTHKEHUE CIECAYIOIUX yenel:

[{eny 0Oy4YeHHS AaHTTMICKOMY SI3BIKY:
1. JlanmbHeiimee pa3BUTHE HMHOS3BIYHON KOMMYHUKATHBHOW KOMIETCHIIMU (pPEUYEBOM, SI3BIKOBOHM, COIMOKYJIBTYPHOH, KOMIIEHCATOPHOM,
y4eOHO-T03HABATEIHLHON );

peveBas KOMIICTCHIIMS — COBEPIICHCTBOBAHWE KOMMYHHUKATHBHBIX YMEHHH B YETHIPEX OCHOBHBIX BHIAX PEYCBOM JIEATEIBHOCTH
(roBOpEeHUH, ayAMPOBAHUH, YTCHHH U ITUChME), YMCHHH IIJIAHUPOBATh CBOE PEUEBOC M HEPEUEBOE IMOBEICHUE;

A3BIKOBAasAs KOMIICTCHIIUA — CHCTEMaAaTU3alus paHee I/IBY‘IGHHOI‘O MaTepI/IaJ'Ia, OBJIAACHUC HOBBIMHU S3BIKOBBIMH CpGI[CTBaMI/I B
COOTBETCTBUU C OTO6paHHBIMI/I TEMaMHUu U C(bepaMI/I OGH.[CHI/IH; yBeJII/I‘-IeHI/Ie OG’bGMa I/ICHOJ'IBSyeMBIX JICKCUYCCKUX CIOUHMHIIL, pa3BI/ITI/Ie
HABBIKOB ONEPHPOBAHUS SI3LIKOBBIMU €AMHHUIIAMHA B KOMMYHHKATHBHBIX IICJIAX;

COLMOKYJIbTYpHAsl KOMIIETCHLIUS — YBEJIWYCHHE OO0bEeMa 3HAHMA O COLMOKYJIBTYPHOH CHEIU(HUKE CTpaHbl HM3y4aeMOro S3bIKa,
COBEPIIICHCTBOBAHWE YMEHHU CTPOUTH CBOE PEUYCBOC M HEpPEUYECBOE IOBEJICHUE aJICKBAaTHO 3TOH crenuduke, (GOpMHpPOBAHHE YMECHHIA
BBIJICJIATE 00Iee U crenuduyeckoe B KyJIbTYpe POAHOM CTpaHbI U CTPaHbI U3y4aeMOTO S3bIKA;

KOMIICHCAaTOPHAsI KOMIICTCHIINS — JaJIbHEHIIICe pa3BUTHE YMEHHUI BBIXOJUTH U3 MOJIOKEHUS B YCIOBHSX JE(HUITNTA A3BIKOBBIX CPEJICTB
IIPH MTOJIYYCHUH U TIepeiaue HHOS3bIYHOM HH()OPMAIINH;

y‘-Ie6HO-HO3HaBaTCJIBHa$I KOMIICTCHIIUA — pa3BI/ITI/Ie OGH_II/IX 1 CIICHUAJIbHBIX y‘ICGHBIX yMeHHﬁ, ITO3BOJIAKOIIINUX COBepI_HeHCTBOBaTB
yqe6HyI0 ACATCIIBHOCTDL 11O OBJIAACHHUIO I/IHOCTpaHHBIM SA3BIKOM, y,Z[OBJ'IeTBOpHTB C €TI0 ITOMOIIIBIO ITO3HABATCIIBHLIC I/IHTepeCBI B ,Z[pyFI/IX
001aCcTIX 3HAHHUS;

2. Pa3BuTHEe ¥ BOCHHTAHUE CIIOCOOHOCTH M TOTOBHOCTH K CaMOCTOSTEIBHOMY W HENPEPHIBHOMY H3YyYCHHIO HHOCTPAHHOTO S3bIKa,
JambHEHIIIEMY caM000pa30BaHUIO C €ro MOMOIIBI0, MCIOJIb30BAHHI0O WHOCTPAHHOTO s3bIKA B IPYTrUX OONACTSX 3HAHHUI; CIIOCOOHOCTH K
CaMOOILICHKE uepe3 HaOroJeHHe 3a COOCTBEHHOW pEYbI0 HAa POJHOM M HMHOCTPAHHOM SI3BIKAX; JIMYHOCTHOMY CaMOOIIPEICIICHUIO
00y4JaroNIMXCs B OTHOIICHUH MX Oy/yIiei npodeccuu; uX colranbHas ananTtaius; GOpMUPOBaAHUE KAYeCTB TPAXIaHIHA U ATPHOTA.

3. OOmey4yeOHbIE YMEHUS, HABBIKH U CITIOCOOBI ACSITETEHOCTH

[Iporpamma mpenycMaTpuBaeT pa3BUTHE y OOYYAIOUIMXCS yIeOHBIX YMEHHH, CBSI3aHHBIX C TMPHEMaMH CaMOCTOSTEILHOTO MPUOOPETCHHUS
3HAHUIl: MCIOJIB30BATh JBYS3BIYHBIC U OJHOS3BIYHBIC (TOJKOBBIC) CIIOBApU U JPYIYIO CIPABOYHYIO JUTEPATYpPy, OPUCHTUPOBATHCS B MHCHMEHHOM H
ay/Ino TEKCTe Ha aHTJIHMICKOM SI3bIKe, 00001IaTh HHPOPMAIIMIO, HAXOIUTh €€ B Pa3IMYHBIX UCTOYHHMKA, & TAK)KE Pa3BUTHE CICIHATbHBIX Y4eOHBIX



yMCHHfII HUCITIOJb30BATh BBI60pO‘IHBII>i NnepeBoa id OOCTUIKCHHA IMOHHMMAHUSA TCKCTA;, HWHTCPHPCTUPOBATL SA3BIKOBBIC CpPCACTBA, OTpaKaArOIIUC
OCOOCHHOCTH KYJBTYpPhl AHIJIOSI3BIUHBIX CTpaH; y4yacTBOBaTb B IPOCKTHOW JAEATEIbHOCTH MEXIPEAMETHOTO XapakTepa, B TOM YHCIE C
HCIIOJIb30BAHUECM UHTCPHCTA.

CoOOTBETCTBEHHO 11eJIsIM, paboyasi IporpaMMa CTaBUT PEIICHUE CIEAYIOMNX 3d0ay:

* KOMMYHHUKAaTHBHO-PEUEBOE BXKMBAHHE B AHIJIOSN3BIYHYIO Cpely (B paMKax HM3y4aeMbIX TeM, CHUTYallMil B OBITOBOM M aJMHHHUCTPATUBHOU
cdepax U MPOBEACHUS JOCYTa) Ha OCHOBE B3aUMOCBSI3aHHOTO 00Y4YeHHsI TOBOPEHUIO, ayAUPOBAHUIO, UTEHUIO U THUCHMY;

¢ COUOKYJIBTYPHOC Pa3BUTHUC MIKOJBHHUKOB HAa OCHOBC H3YUCHHUSA JIMHIBOCTPAHOBCHUCCKOTO MaTCpuajla U HMHTCPHOPECTAIHUN AHTJIOA3BIYHOU
KYJIbTYPbl B KOHTEKCTE €BPOKYJIbTYPBI U MUPOBOM KYJIbTYPhI, HCTOPHUKO-KYJIbTYPOBEIUECKOE U XYA0KECTBEHHO-3CTETUUECKOE PA3BUTUE MPU UYTCHUU
XYOOXKCCTBCHHLBIX TCKCTOB,

* pa3BHUTHE OWJIMHTBHCTHYECKHUX CIOCOOHOCTEH ydamuxcsi (IBYS3BIYHOW S3BIKOBOM, PEUEBOW M JIMHTBOCTPAHOBEAYECKOM KOMIIETCHIIMH) C
MIOMOIIBIO TTOAKJIIOUYEHUS] YCTHOTO IEpPeBOAa W HHTEpHpeTalud M OOy4eHUS OCHOBHBIM BHJAM JIEKCHKO-TPAaMMAaTHYECKHUX TpaHchopManuii mpu
MMCBMEHHOM IE€PEeBO/IE, OCHOBAM IEPEBO/Ia HAa YPOBHE CJIOBA, MPEIOKEHUS, TMATOTMY€CKOT0 U MOHOJIOTMYECKOTO €IMHCTBA U TEKCTa;

* CTUMYJIMPOBAaHUE MHTEpeca O0y4aromuXcs K U3yYCHUIO IPYTUX MHOCTPAHHBIX S3bIKOB U MHOT000pa3usi COBPEMEHHON KYIbTYpPHOH Cpebl
3amagHo M APYrux MUBUIM3AIUI U 00y4YeHHEe CTpaTerusM caMOHAOIOIEH!US 328 CBOMM JINYHOCTHBIM SI3bIKOM U KYJIBTYPHBIM Pa3BUTHEM CpPEACTBAMHU
aHTJINHCKOTO SA3BbIKA, CTPATCTUAM CaAMOCTOSATCIIBHOI'O U3YYCHUA APYTUX NHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

Cooepircanue yueonozo Kypca

IIpenmeTHoOe coaepskaHue peymn:
1.My3vika 6 owcusnu uenosexka. Mysbika B ku3HH ueioBeka (Sounds of Music) [lepBbie cnenuaibHO CO3/1aHHBIE YEJIOBEKOM MY3bIKAJIbHbBIC
MIPOM3BE/ICHNUS; CPEIHEBEKOBAsi My3bIKa; My3bIka 31oxu Bo3poxnenus; Knaccuueckre u poMaHTHUECKHE MY3bIKAIbHBIE IIPOU3BEICHUS; MY3bIKAIbHBIH
TUTIOpAIN3M JIBAIIIATOTO BEKA; MYy3bIKaJIbHbIE HHCTPYMEHTBI; H3BECTHBIC MCIIOTHUTENN; U3BECTHBIE KOMITIO3UTOPHI U UX MPOU3BEACHHUS.

2. IIpobnemsbl coBpeMeHHOTO ropoaa, ropojackas apxurekrypa (Town and its Architecture) Vcropus mMy3bIKanbHOTO HCKycCcTBa. My3bIKalbHBIC
MHCTPYMEHTBI; U3BECTHBIE HCIOJHUTENN U KOMIIO3UTOpPHIL. Pa3sHooOpa3zue coBpeMeHHOW My3BIKHM. APXMUTEKTypa KakK JIpEeBHHIl BHJl HCKYCCTBA;
ApPXUTEKTYpHBIC CTWIH, apXUTEKTypa TOpOAa, MPHHIMIIBI KPAacoThl M (PYHKIMOHATBHOCTH, MPOOJIEMBI COBPEMEHHOIO TOPOJa; BBIIAIOIIHECS
apxutekTopbl Poccun u EBponsl u ux Benukue TBopeHus. Opranudeckas apxurekrypa Jlmoiiaa Paiita; uatepsep u ohopmiieHne 31aHIH.

3.Pyxomeopnuvle u nepykomeopusie uyoeca nianemol 3emas. (Wonders of the world) Cemp uynec cBeTa — BEIMKHE JTOCTHXKEHUS HAPOIOB
npesHero CpeausemMHoMopbs U biakaero Boctoka. CeMp HOBBIX UyJec CBeTa: MEXIyHApOAHBIN MpoeKT XX Beka. PyKOTBOpHBIE U HEPYKOTBOPHBIE
gyyneca Poccun. SI3pIk Kak oHO M3 Hambosee 3araJouHbIX SBJIEHUN Ha cBeTe. Uyaeca mpupoasl U pyKOTBOPHBIE UyJeca B pa3HbIX CTpaHAaX MUPA;
pa3zHooOpa3ue dyjec Ha IJIAHETEe; CEMb YyJeC CBETa - BEJIMKUE JOCTIKEHUST Hapo 0B ApeBHero CpenuzeMHOMOphs U biamkHero Boctoka; mupaMusi
['u3bI - eIMHCTBEHHOE U3 COXPAHUBIIUXCA JI0 HALIMX JHEW 4yI0 IPEBHETO MUPA; BUCSUKE caabl CeMupamubl, cTaTys 3eBca, AJIEKCaHIPUICKUN MasK,



Konocc Ponocckuii, Mas3oneit ['anukaphaca, XxpaMm ApTeMH[Ibl; CEMb HOBBIX YyJIeC CBETa: MEKAYHAPOIHBINA MPoeKT XX BeKa; MOOEAUTENH MPOCKTa;
PYKOTBOPHBIE U HEPYKOTBOPHBIE Uyaeca Poccuu; sA3bIk Kak 0OHO U3 HauboJiee 3araflouHbIX SBJICHUHN Ha CBETE.

4. Jluynocmo uenoseka 6 ee ayuwiux nposenenusx. (Man as the greatest wonder of the world) YenoBek kak Benmuaiiniee 4yz0 TPHPOJIEI;
TBOp‘ICCKI/Iﬁ IMMOTCHIMAJI YCJIOBCKA, YCJIOBCK - CO3/1aTCJIb ) XUBOIIUCHBIX, JIMTCPATYPHBIX, MY3bIKAJIbHBIX U JPYTUX XYAOKECCTBCHHBIX HpOHSBCHCHHﬁ; YCJIOBCK -
XpaHUTEIIb I/IH(i)OpMaI_[I/II/I H OpraHu3aTop COSHH&TGHLHOﬁ ACATCIBHOCTH; IEpEaada 3HAaHUM OT MOKOJICHUS K IIOKOJICHUIO, BCIIMKHNEC NOCTHKCHUA YCIIOBCKA B
MaTCpuaibHOM MHUPC; AYXOBHAsA XKU3Hb HIO,Z[CI;'I; J'IIO6OBI:, COCTpadaHuEC, NPCAaHHOCTb, CAMOIIOKCPTBOBAHUEC KaK BaXXHBIC COCTABJIAIOLIUC YeJI0BEUCCKOM
JIMIHOCTH; T'CPOUUCCKHUEC TTOCTYIIKHU HIO,Z[CI;'I; TOJICPAHTHOCTb B COBPECMCHHOM MHPE; BPOXKICHHBIC U 6HaFOHpH06peTeHHLIe KadecTBa 4YeI0BEUECKOUN HATYypPBHbI,
BJOXHOBCHHC, B006pa)KCHI/IC 1 HHBIC KadeCTBa moueﬁ; OrOM3M W HHBIC OTPHULATCIIbHBIC Ka4dCCTBa, CBOMCTBEHHEIE JHOO4AM; pPa3BUTUC 4YCIOBCKAa B
PICTOpPI'—ICCKOfI NEPCICKTUBE.

B pesynbpTaTe n3y4eHus HHOCTPAHHOTO SI3bIKa YUCHUK TOJYYUT BO3MOKHOCTh HAYYUThCS:
KoMMyHUKaTHBHBIE yMEHHS:

I'oBopenne, Tuanornyeckas peyb

Bermo roBoputhk Ha pa3HOOOpa3HbIE TEMBI, Y4ETKO 0003HAYas B3aUMOCBSI3b UJIEH;

0€3 MOATOTOBKH BECTH UAJIOT/TIOJMIOT B paMKaxX CUTYalluid 0(UIIMAIBHOTO U HEO(UITUATIEHOTO OOIIEHNS,
apryMEHTHPOBAHHO OTBEYaTh Ha PsiJl TOBOAOB COOECEIHHKA.

I'oBopeHne, MOHOJIOTHYECKAS PeUb

Bricka3pIBaThCs MO MUPOKOMY KPYTY BOIIPOCOB, YIITyOJIsISICh B TOATEMbI U 3aKaHYHBAsi COOTBETCTBYIOIIUM BBIBOJIOM;
MOSICHATH CBOIO TOUKY 3PEHUS 10 aKTyaJIbHOMY BOIIPOCY, YKa3bIBas HA IJTIOCH 1 MUHYCHI Pa3IUYHBIX TTO3UIINN;
JacJiaTb HCHBIﬁ, JIOTUYHO BBICTpOGHHBIﬁ JOKJIaa, BBIACIIASA BaKHBIC 3JICMCHTHI.

AynupoBaHue

CJ'IC,Z[I/ITB 3a XO0JA0M IJIMHHOI'O JOKJIada UJIn CJIO)KHOﬁ CHUCTCMBI JOKA3aTCIIbCTB,

MMOHUMATh Pa3rOBOPHYIO PEYb B Mpeeax JUTepaTypHOH HOPMBI, B TOM YHUCIIE BHE U3YYCHHOW TEMATHKH.
YreHue

JleTanbHO MOHUMATH CIIO’KHBIC TEKCTHI, BKIIFOUAIOIINE CPEJCTBA XYI0)KECTBEHHON BBIPA3UTEIHLHOCTH,
OHpGI[eJIHTB BpeMeHHYIO nu HpI/I‘-II/IHHO-CJIe,Z[CTBCHHyIO B3aUMOCBAI3b CO6BITHI>'I;

MIPOTHO3UPOBATH PA3BUTHE/PE3yIbTAT U3JIaraeMbIX (PaKTOB/COOBITHIA,

OTIPEICIISATH 3aMBICEI aBTOpa.

IMucemo

OnwuceIBaTh SBJICHUS, COOBITHS; U3JIaraTh (GaKThl B MUCHME JICIIOBOTO XapaKTepa;

COCTaBJISITH TUCEMEHHBIC MaTEPHAIIbl, HEOOXOUMBIE JJISI PE3CHTAIIUN TPOSKTHOM W/WITH UCCIIEIOBATEIbCKOU IeATeILHOCTH.



CounokyJabTypHbIE 3HAHUSA U YMEHUSA:
JlanpHeiee pa3BUTHE COITMOKYIBTYPHBIX 3HAHUA U YMEHUN MTPOUCXOUT 3a CUET YIIIyOJICHHUS:

COLMOKYIBTYPHBIX 3HAaHUH O MPaBUJIaxX BEKIMBOIO MOBEICHUS B CTAHJAPTHBIX CUTYAIUSAX COIMATbHO-OBITOBON, COUAIBHO-KYJIBTYPHON U
y4eOHO-TPYHOBOM chep OOLIeHUS B WHOA3BIYHON cpene (BKIJIIOYas STUKET MOBEACHUS NpPU NPOKUBAHUHM B 3apyOEKHOW cembe, Ipu
NPUTTAICHUH B TOCTH, a TAKXK€ 3TUKET MOBEICHUS B TOCTAX); O SA3BIKOBBIX CPEACTBAaX, KOTOPHIE MOTYT HCIIOJIB30BATHCS B CHTYAIHIX
ouManbHOro U HEO(YUIIMATFHOTO XapaKTepa,

MEXIPEIMETHBIX 3HAaHUH O KYJIBTYPHOM HACJIEINH CTPAHBI/CTPaH, TOBOPAIINX Ha aHTJIMICKOM SI3bIKE, 00 YCIOBHAX XHM3HU Pa3HBIX CIOEB
o0IecTBa B HEW/HUX, BOZMOXXHOCTSX MOJTY4EHHUs 00pa30BaHUS U TPYAOYCTPONCTBA, UX [EHHOCTHBIX OPHEHTHPAX; ITHUYECKOM COCTaBe U
PEIUTHO3HBIX OCOOCHHOCTSIX CTpaH.

JlanpHeiimee pa3BUTHE COMUOKYIBTYPHBIX YMEHHI IPOUCXOIUT 32 CUET UCTIONIb30BAHUS:

HEOOXO/UMBIX SI3BIKOBBIX CPEJICTB JJISI BBIPAKCHHUSI MHEHHMH (COTJIaCHsI/HECOTIacusi, 0TKa3a) B HEKaTErOpUYHON M HearpeccuBHOU (opme,
IPOSIBIISAS YBaKEHHUE K B3IJISIIaM JIPYTHX;

HEOOXOIMMBIX S3BIKOBBIX CPEJICTB, C MOMOIIHIO KOTOPHIX MOKHO IPEICTaBUTh POJHYIO CTPAHY M KYJIbTYPY B WHOS3BIYHOM Cpesie, OKa3aTh
HIOMOIIb 3apyOEKHBIM TOCTSIM B CHUTYAIUSIX TIOBCETHEBHOTO OOICHHUS;

(dopMyI peueBOro ITUKETa B paMKax CTaHIAPTHBIX CUTYyallui OOILEHUS.

SI3bIKOBBIE 3HAHMS U HABBIKH:
B CTapmeﬁ IOKOJIE OCYHIECTBIACTCA CHCTEMATHU3ALUA A3BIKOBBIX 3HAHHI IIKOJIbHUKOB, ITOJTYYCHHBIX B OCHOBHOM MIKOJIC, MPOAOJIKACTCA
OBJIAACHUC YyYalIUMHCA HOBBIMH SA3BIKOBBIMU 3HAHUAMHU W HABbBIKAMH B COOTBCTCTBUH C TpCGOBaHI/IHMH 0a30BOro YPOBHA BJIAACHUA AHTJIMHACKUM

SI3BIKOM.

Opdorpadpus

CoepiieHcTBoBaHMe opdorpapuieckiux HaBHIKOB, B TOM UYHCIIE MPUMEHUTEIBHO K HOBOMY S3BIKOBOMY MaTepHally, BXOJSIIEMY B JIEKCHUKO-
rpaMMaTUYeCKUil MUHUMYM 0a30BOTO yPOBHSI.

DoHeTHYECKAsA CTOPOHA peYH

CoBeplIEHCTBOBAHUE CIIYXO-ITPOU3HOCUTENBHBIX HABBIKOB, B TOM YHCIJIE MNPUMEHHUTEIBHO K HOBOMY SI3bIKOBOMY MaTepualy, HaBBIKOB
MPaBWJIBHOTO TMPOU3HOILIEHUS; COONIOIGHNE YOapeHus W MHTOHAIMM B AHIJIMHCKUX cJoBaX M (pa3zax; pPUTMUKO-MHTOHAIIMOHHBIX HaBBIKOB
o opMIIeHUS Pa3IMYHBIX TUIIOB MPEAT0KEHUH.

Jlekcnueckasi CTOpOHA peyH
O0BEM JTeKcHUecKoro MaTepraia kK okoHdaHuio 11 kiracca gomkeH coctaBisath 6onee 2800 equnam, n3 HuX 200-250 HOBBIX JIEKCUYECKUX €IMHUIL IS
MPOJYKTHBHOTO YCBOCHHUSI.
OcHOBHBIE CTTI0BOOOpA30BaTEIbHBIE CPEACTBA!
e 00pa30BaHUE CIOXKHBIX MPUIIAraTeIbHBIX 10 MOACISIM:
monenb Adj + Part I (easy-going, smart-looking),
moxenb N + Part I (heart-breaking, progress-making),
mozenb Adv + Part I (fast-developing, well-meaning),
mozenb N + Part II (poverty-stricken, horse-drawn),



monenb Adv + Part I (well-paid, well-fed),

monenb Adj + N + -ed (blue-eyed, broad-shouldered),

Mozenb Num + N + -ed (three-headed, four-legged);

¢ npeukcambHOE 00pa30BaHKe JEKCUIECKHIX SMHUIT; CEMaHTHKa npedukcoB (anti- , dis -, mis -, out -, over -, pre -, un -, under );

CnoBooOpa3zoBatenbHble rHE3Aa (confide, confident, confidential, confidence). ObpazoBanue r1arosoB M0 KOHBEPCHUHU: UCTIOIB30BAHUE MOPSAIKOBBIX U
KOJIMUYECTBEHHBIX YUCIUTENbHBIX IPU 00pa30BaHUM CIOKHBIX MpuiaraTesnbHbiX (a five-year-old boy, a two-liter car, a four-hour meeting, a first-rate film).
3HAaKOMCTBO C TaK Ha3bIBAEMBIMH <JIOKHBIMH JPY3bsIMH IIEPEBOIUHKAY (agitator — moacTpekarens, extravagant — pacTOUYNTENbHBIH,

accurate — TouHbIi). COKpalleHue Kak cJI0BOOOpa30BaTEIbHBINA MPOIECC M KaK €ro pe3yabTaT; pa3iINuHbIe CIIOCO0bI co3aanus cokpamenuii (phone, doc,
fridge, the [TomucemanTrunas nekcuka (background — 1) don 2) mpoucxoxaenue, Bocriutanue; alight — 1) coiftn, cXoauTs 2) CaIuThCs, CECTh,
OITYCTHTBCS; Crisp — 1) XpycTsimuii 2) 9nucThiid, cBexwif; delicious —1) BKYCHBIH 2) BOCXUTHUTEIIbHBIN).

Jlexcuka, ympaBissemas ipensioramu npu GpyHknroHupoBaHuH (in annoyance, to one's annoyance, to be indignant at/over sth, on/against the background, to
be confident of sth etc.). Ycroituubie cnoBocouetanus, ppaseonorusmsl (to cry for the moon, to have a fever, to come to the point, to trifle with sb, to put up
somewhere). CuHOHUMUYECKHE PsALI (cry — sob — weep, long — yearn — wish, walk — wander — stroll — march — stride — creep — shuffle — stagger
— swagger - trudge, work — labour - toil, customer — client, ponder - reflect — consider — meditate —contemplate — muse etc.).

Jlexcuka, mpeacTaBisomas TPyIHOCTH pU €€ ucnoiab3oBanuu (take— bring — fetch, amiable — amicable, kind — kindly (adv) — kindly (adj), lean

— lend, despise (v) — contempt (n), teacher — tutor). ®pa3zossie raaroisl (to hit back, to hit on (upon), to hit out, to hit (up) for, to carry away, to carry on,
to carry out, to carry over, to carry through. to tear apart, to be torn between, to tear o f f, to tear up).

I'pamMaTH4YecKasi CTOPOHA pedn

I. Cunrakcuc

1 Tlonstue o mUpPENIOKEHUU: YTBEPAUTEIHHOE, BOIPOCUTENIBbHOE, MOOYAUTENbHOE M BOCKIHMIATEIbHOE NPEUIOKEHUS; 3HAKU NpPENUHAHUS: TOYKa,
BOIPOCUTENLHBIN M BOCKJIUIIATEIbHBIN 3HAKH.

2

[lonsiTue o uneHax npeasiokeHus: mojyieskaiiee (subject), mpocroe riaroJpHOE U COCTaBHOE UMEHHOE ckazyemoe (verbal and nominal predicate),

pasnuuanbie BUBI qorostHeHui (direct and indirect object) u o6crostenbeT (adverbial modifiers of place, time and manner).

3

[Tonsitre o mpoctom (simple), cirokHOCOUNHEHHOM (compound) ¥ CJIOKHOIIOAYMHEHHOM (complex) MpeIoKeHHUSIX; 0COOCHHOCTH TTOPSIIKa CIIOB B
aHTJIMHACKOM IMPEUIOKEHHUH, CBSI3aHHbIE C €0 (PMKCUPOBAHHBIM XapaKTEPOM.

4

Tunsl MpUIATOYHBIX MPEUIOKEHUN: MPUIATOUHbIe JomnoiMHUTeNbHbIE (reported clauses), mpuaaTouHsle onpeaenuTensHbie (relative clauses), npuaarouHsle
oOcrostenscTBeHHbIE (adverbial clauses).

5

Paznuuns Mex 1y npuaaTOUYHBIMU JOTIOJTHATEILHBIMH, BBOAUMBIMH clioBaMu wWhat u that (I know that he has arrived, vs. [ know what to do.).



6

[Tpugatounslie ompeneNuTeNbHBIE M HMX MECTO B MPEUIOKEHHH; HCIOIb30BAaHHE COIO30B M COIO3HBIX cioB who, whom, that B mnpumaTouHbIX
OTIpEACTUTENbHBIX.

7

Unentudunupyromue (identifying) n Heunentudpunupytonpe (non- identifying) npugatounsie onpeaenutensusie npeanoxenus (The girl who is speaking
on the phone is my niece. Alice, who is speaking on the phone, is coming us.); HEBO3MOXXHOCTh HCTIOJIL30BaHMS COIO3HOTO ciioBa that B
HEUJCHTU(DULIUPYIOUINX TPUIATOYHBIX U HEOOXOIUMOCTD BbIIEJICHHS MTOCIECAHUX 3aNSThIMU.

8

[TpunaTounsie onpeaenuTeNIbHBIC, OTHOCSIIHECS KO BceMy TiaBHOMY Tipemioxernto (He did not apologise, which upset me.).

9

Hcnonb3oBanue cinoB whose u of which B mpuaaTo4HBIX Om- peleIMTeNbHBIX B CIIydasx, KOT/Ia MPUAATOYHOE OTHOCUTCS K HEOAYIIEBIEHHOMY
cymectButenbHOMY (The house whose roof I could see from the distance. (... the roof of which...).

10

MecTo 00CTOSTEIHCTBEHHBIX MTPUIATOYHBIX B MPEAJIOKEHUH U UX TUIbl (time clause, conditional clause, purpose clause, reason clause, result
clause, concessive clause, place clause, clause of manner).

11

Crioco0s1 00pa3oBaHMs MPUAATOYHBIX TIENH; yIIoTpeOiennu in order that, so u so that u so as to B mpumatounsix menu (I've come here in order that (so/so
that) you don't feel lonely, vs. I've come here so as to collect some papers).

12

Oco0eHHOCTH TPUIATOYHBIX TPHYUHBI CO CJIOBAMH in case U just in case, OTCYTCTBHE B HUX OYAYIIETO BpEMEHH; CMBICIIOBOE Pa3IUNe MEXTY
npunatounbiMu ¢ if (if-clauses) u mpunarounsiMu ¢ in case (in-case-clauses).

13

Oco0eHHOCTH yIOTpeOIeHHS TIaroJbHBIX (POPM B MPUIATOYHBIX BPEMEHH MTPU BBIPAXKEHUH OYAYIIIHOCTH.

14

OtcyrtcTBue cnoBa when B IpUIaTOYHBIX BPEMEHH, HAUWHAIOIINUXCS CO CJIOB every time.

II. [Tynkryanus

1

OOmiee npeAcTaBIeHUE O 3HAKAX MPEMMHAHKS B aHTJIIMACKOM SI3bIKE.

2

[TpaBuia ncmonbp30BaHus 3arIaBHONM OYKBBI (B CONOCTAaBIICHUH C

PYCCKHM SI3BIKOM).

3

[TpaBuia uCONB30BaHUs TOYKU B COKPALICHUSX U a00OpeBUaTypax.

4

OCHOBHBIE MpaBHJIa UCIIOIH30BAHUS 3AIISATOM:

® [IpH [IEPEUHCIICHNY;



® [IpU UCII0JIb30BaAHUHU HpﬂMOﬁ peun;

® B CJIOKHOTIOAYMHEHHBIX MPEUI0KEHUSX, Te IPUIATOYHOE PEATIOKEHNE TIPEAIECTBYET TIIaBHOMY, H JJIS BBIJCTCHUS HEHICHTU(UIPYIOLTIX
MIPUIATOYHBIX;

® ]IS OT/IeJICHUS! BBOJIHBIX CJIOB U CJIIOBOCOYETAHUM;

® HEKOTOPbIE Pa3INuus B UCIIOJIb30BAHUM 3AISTHIX B OPUTAHCKOM M aMEPUKAHCKOM BapUaHTaX aHTJIMMCKOTO S3bIKA.

OcHOBHbIE NpaBuiIa ynoTpeOIeHHs TBOCTOUHS:

® [IpU NIEPEUYHCIICHUM;

® B CJIO)KHOCOYMHEHHOM IIPEJIOKEHNH, TI€ BTOPOE MPEATIOKEHUE

Ha3bIBAET PUYMHY TOTO, O YEM TOBOPUTCS B IIEPBOM.

OCHOBHBIE NPaBUIIA UCIIOJIB30BAaHUS TOUYKH C 3aISTON B CII0)KHOCOUYMHEHHBIX MTPEIIOKEHHSIX.

Pabouas nporpamma coxpassieT aBTOPCKYIO KOHIENIINIO. B Hell MpUCYTCTBYIOT BCE pas/ielibl U TEMBI, HOPSIOK UX CIe0BaHUs HE M3MeHeH. Ha
n3ydenue orBoautcs 204 vaca (34 yueOHbIC HElETN).



2. Temamuueckoe niaanuposanue

Ne | Tema KosaunyectBo D®opMbl KOHTPOJIA
n/n 4acoB no
nporpamme Koutposabn | YcrHas AyaupoBa | UreHue Tecr/k  p. | [Incb™mo
asi paborta peyb HHE 3a
TPUMeCTP
1 My3bIKa B )KM3HH YEJIOBEKA 51 1 (BxonHas 1 1 1 1
KOHTpPOJIbHAs
pabora)
2 [IpoGaemMbl COBpEeMEHHOTO TOpo/Ia, 51 1 1 1 1 1 1
rOpOJCKast apXUTEKTypa
3 PykoTBOpHBIE 1 HEPYKOTBOPHBIE 51 1 1 1 1 1
qyjeca IIaHeThl 3eMJIst
4 JIngHOCTH YenoBeKa B €€ IydlInux 51 1 (UroroBas 1 1 1 1 1
MPOSIBIICHUSIX KOHTpOJIbHAs | (MTOroBOE
pabora) cobeceoB
aHue)
Hroro 204 3 4 4 4 3 4

3.Ilnanupyemoie pe3ynvmamot 0c860eHUA YUeOHO20 KypCa

B pe3yabTare u3ydeHns AaHIJIMHCKOIO A3bIKA YYEHUK MOJYYHT BO3MOKHOCTH Y3HATH/ MOHUMATD:
3HAYEHUS HOBBIX JIEKCUYECKUX EAMHMII, CBA3aHHBIX C TEMATHKOW JaHHOTO 3Tarna 00y4eHHs] U COOTBETCTBYIOIIMMHU CUTYallUSIMH OOIIEHUs, B
TOM YHCJIE€ OLICHOYHOM JIEKCUKH, HIMOMATHUECKUX BBIPAXKEHUMN, PETIIMK-KIIUILE PEYEBOT0 3TUKETA, OTPAKAIOIINX OCOOEHHOCTH KYIbTYPbI

CTpaHBI/CTPaH U3y4aeMOro SI3bIKa;




3HaYeHHE U3YyYCHHBIX TPAMMATHYECKUX SIBJICHUH B PaCIIMPEHHOM 00beMe (BUIOBPEMEHHBIC, HEJIMUHBIE M HEONIPEIEICHHO-TUYHBIE (POPMBI
ryarosa, pOpMbI YCIIOBHOT'O HAKJIOHEHHUS, KOCBEHHAas peub/KOCBEHHBIN BOIIPOC, MOOYXKAECHUE U Jp., COTIACOBAaHHE BPEMEH ); IpaBHiia
CHUHTAaKCHUCa U ITyHKTYallHH;

CTPAaHOBEIUECKYIO MH(OPMAIUIO U3 aYyTEHTUYHBIX HICTOYHUKOB, 000TaIIAIONTYI0 COMAIBHBINA OTBIT IIKOJLHUKOB: CBEICHUS O
CTpaHe/CTpaHax U3y4aeMoro s3bIKa, UX HayKe U KyJIbType, HCTOPUUECKUX U COBPEMEHHBIX PEaHsIX, OOIECTBEHHBIX JIEATEIAX, MECTE B
MHUPOBOM COOOIIIECTBE U MUPOBOM KYJIBTYpE, B3aMMOOTHOLIEHUSAX C HAIllel CTPaHOM, S3bIKOBBIE CPEJICTBA U IIPABUIIA PEYEBOIO U
HEpPE4eBOTro MOBEICHUS B COOTBETCTBUHU CO Chepoil 0OLICHUS M COLIMATIBHBIM CTaTYyCOM HapTHepa.

YueHHK T0JKEH yMeTh:

TOBOpEHHE:

BECTH JTHAJIOT, UCTIONIB3Ys OLIEHOYHBIE CY)KACHUS B CUTYyalUsIX O(pUIIaIbHOTO U HeO(UIIMAIbHOTO OOIICHNS (B paMKaxX U3y4eHHON
TEMaTUKH); OeceoBaTh 0 cebe, CBOUX IJIaHAX; Y4aCTBOBATH B OOCYXKJIEHUH MTPOOJIEM B CBA3H C POUYNTAHHBIM/TIPOCTYIIAHHBIM TEKCTOM,
co0JTI0/1as1 IpaBHiIa PEYEBOTO ITHKETA,

pacckas3blBaTh O CBOEM OKPYXKEHHH, PAcCyXk/1aTh B paMKaxX M3y4eHHON TEMAaTHUKHU U MTPOOJIEMATUKH; IPECTABIATh COLIMOKYIbTYPHBIH
HOPTPET CBOCH CTPAHBI M CTPAHBI/CTPAH U3y4aeMOTO S3bIKA;

NOHUMAaTh OCHOBHOE COZIEpKaHME ayTEHTUYHBIX ayHO- U BUIEOTEKCTOB IM03HABATEILHOI'O XapaKTepa, BBIOOPOYHO U3BJIIEKATh U3 HUX
HE0OXO0aUMYI0 HH(GOPMAITHIO.

ayJIMpOBaHUE:

OTHOCHTEJIBHO IOJIHO ¥ TOYHO ITOHUMATh BBICKA3bIBAHUS COOECETHUKA B PACTIPOCTPAHEHHBIX CTAHJAPTHBIX CUTYAIMSIX TOBCEAHEBHOTO
OOIIEHHMS, TOHUMATh OCHOBHOE COJIEPKAHUE U M3BJICKATh HEOOXOAMMYIO HH(POPMAIHIO U3 Pa3INYHBIX ayHO- U BUJCOTEKCTOB:
parMaTu4eckux (0OBSABIECHUS, IPOTHO3 TOTOb), MyOJINIIUCTHYECKUX (MHTEPBbBIO, PEIIOPTaK), COOTBETCTBYIOIMX TEMATUKE JaHHOM
CTYTEHU O0yUCHHUSI;

YTEHUE:

YUTaTh AYTEHTUYHbIE TEKCTHI PA3IMUHBIX CTUIICH: MYyOIUIIMCTUYECKHE, XY10’KECTBEHHbIE, HAYYHO-TIOMYJIPHBIE, IparMaTuyecKue,
UCTIONB3Yysl OCHOBHBIC BH/IBI YTCHNUS (03HAKOMHTEIIFHOE, H3yJarollee, IIOMCKOBOE/IPOCMOTPOBOE) B 3aBUCHMOCTH OT KOMMYHUKAaTHBHON
3aJa4u;

NICEMEHHAs peyb:

nHcaTh JMYHOE MTUCHMO, 3aII0JIHAT aHKETY, MICBMEHHO M3JIaraTh CBEJCHUS 0 cede B popMe, MPUHATOM B CTpaHe/CTpaHax U3ydaeMoro
SI3BIKA, JI€aTh BBIIMCKU U3 HHOS3BIYHOTO TEKCTA, MMCATh 3CCE C BRIPAXKEHUEM COOCTBEHHOT'O MHEHUS, COCTABIISTh MUCHbMEHHBIE
MaTepualbl, HeOOXOAUMBIE IS IPE3EHTAIIMN TIPOSKTHOM eI TeIEHOCTH.

Yuenuk JOJI2KCH HUCIIOJIB30BAaTh HpHOGpGTGHHBIe 3HAHUA U YMCHUS B HpaKTHHGCKOﬁ ACATCIIbPHOCTHU U HOBCGI[HCBHOﬁ KHU3HU:

JUIS1 OOIIEHUS C IPEICTABUTEINSIME JPYTHX CTPaH, OPHEHTAINN B COBPEMEHHOM ITOJIMKYJIETYPHOM MUPE;
MOJTyYEHHUs CBEICHUI U3 MHOSI3BIYHBIX UCTOYHUKOB MH(OpMaIun (B ToM uuciie uepe3 MHTepHeT), He0OX0IUMBIX B 00pa30BaTEIbHBIX U
caM000pa30BaTEIbHBIX LENAX;

pacipeHus: BO3MOKHOCTEH B BBIOOpE OyayIiel npodeccnoHaIbHOM e TeNbHOCTH;



M3y4YEHUS LEHHOCTEN MUPOBOM KYJIbTYpPBhI, KYJIbTYPHOTO HACIEAUs U JOCTHKEHUN JPYTUX CTPaH; O3HAKOMIICHUS MIPEICTaBUTENEN
3apyOEKHBIX CTPaH C KYJIbTYypOH U TOCTHXKEeHUIMH Poccun.



4. Koumpwzbuo-usmepumerbele mamepuaiibl

BxoaHasi KOHTpOJILHAs padoTa

HTorosasi KOHTpPOJIBLHAsA padoTa

L Read the text. For empty gaps 1-6 choose relevant sentences A-G. Remember that one sentence is excess.

Some things about Britain make sense only to the British. Of these, probably the strangest is social class.
There are three main class divisions in Britain with some ‘in between’ variations (such as “upper middle’): upper, middle and lower or working class.

And people in Britain are 1 .
The different classes in Britain tend to eat different food at different time of the day (and call the meals by different names), they like to talk
about different topics, they enjoy 2 and have different ideas about the correct way to behave.

The easiest way to guess the class to which the person belongs to is 3 .

A person’s accent in Britain is an identity card. Other people will be able to say what social background you come from, where you were born or
educated, and what kind of job you do.

Changing an accent is difficult, even for actors. To achieve the desired accent, a British person must 4 . This is one of the reasons why
people still send their children to expensive private schools. It is not that the education there is better, but because, as adults, they will have the right
accent and manners.

A person’s vocabulary is also very important. Here is a good class test you can try: when talking to an English person, say something too quietly for

them § . A lower-middle or middle-middle person will say “Pardon?”; an upper-middle will say “Sorry?” (or perhaps “Sorry —
what?”’); but an upper-class and a working-class person will both say “What?” The working person, however, will drop the“t” — “Wha?”.
“Toilet” is another word that makes the higher classes 6 _ . The correct upper word is “lavatory” or “loo”. The working classes all

say “toilet”, as do most lower-middles and middle-middles, the only difference being the working-class dropping of the final “t”.

An interesting thing about the class system in Britain is that very often it has nothing to do with money. A person with an upper-class accent,
using upper-class words, will be recognized as upper class even if he or she is unemployed or homeless. And a person with working-class
pronunciation, who calls “a sofa” “a settee”, and his midday meal “dinner”, will be identified as working class even if he is a multi-millionaire living in
a grand country house.

A. different pastimes and sports; E. exchange knowing looks;



B. very conscious of class differences; F. achieve the desired accent;
C. to hear you properly; G. to listen to the way he or she speaks.
D. speak it from childhood;

11 Open the brackets putting the verb in the appropriate form of gerund or infinitive
1) My nephew never forgets (see) the Eiffel Tower for the first time.
2) She stopped (run) after she had twisted her ankle.
3) Ipromise (get) you a desirable souvenir, if I can afford (buy) one.
4) Iregret (inform) you that the train terminates at the stop.
5) Can we manage (save) just some endangered species?
6) Caroline suggests (join) our school ecological society.
7) The couple have decided to try (live) abroad for a while and we'll see how it goes.

III.  Put the word in the brackets in Participle 1 (-ing) or Participle 2 (-ed)

1) The news we have received is ... (depress)

2) Buildings ... in the storm could be seen everywhere. (ruin)

3) Our meeting was ... but long. (excite)

4) Students are never ... at his lectures as they are never ... (bore)

5) I'was really ... when I realized that opponents were informed about our plans. (astonish)
6) Folk was really ... by reading a new scientific article. (inspire)

V. Complete the sentences using the appropriate word.



1) She stayed in bed for couple of days ... over her failure.
a) reflecting b)brooding c) embarrassing

2) ... are permanently paid directly into bank accounts.
a) Salaries b) fees c) charges

3) We were loyal to each other and I'm sure in future we'll stick ... too.
a) out b)up for c) together

4) Doctor was seen as a pleasant man - short, a bit ... with a soft smile.
a) stout b) fat c) shabby

5) Mr. Smith ... silent for a few minutes then sat on a sofa and began crying.
a) stayed b)reminded c)remained

6) Inow understand that he's made a ... good job of it.
a) very b)extremely c) pretty

V. You have received a letter from your English-speaking pen-friend Jasper who writes:

... My friends have just come back from a trip to Africa. It’s been my dream for
yvears! What is your dream trip, where would you like to go and why? Whom would
you like to take with you? What is the most difficult thing for you when you travel?
My sister is getting married ...

Write a letter to Jasper.

In your letter:

— answer his questions;

— ask 3 questions about his sister.
Write 100-140 words.

Remember the rules of letter writing.



KonTpoasHnas padora 3a 1 nosyroaue

D Read the text and find appropriate sentences from (1-7) to the text parts from (A-F). One statement is extra.

Harry Potter course for university students

Students of Durham University are being given the chance to sign up to what is thought to be the UK's first course focusing on the world of Harry
Potter. Although every English-speaking person in the world knows about Harry Potter books and films, few have thought of using them as a guide to
... modern life.

The Durham University module uses the works of JK Rowling A modern society. “Harry Potter and the Age of Illusion” will be available
for study next year. So far about 80 undergraduates have signed B a BA degree in Education Studies. Future educationalists will analyse

JK Rowling’s fanfiction from various points of view.

A university spokesman said: “This module places the Harry Potter novels in a wider social and cultural context.” He added that a number of themes
would be explored, C the classroom, bullying, friendship and solidarity and the ideals of and good citizenship.

The module was created by the head of the Department of Education at Durham University. He said the idea for the new module had appeared in

response D body: “It seeks to place the series in its wider social and cultural context and will explore some fundamental
issues E . You just need to read the academic writing which started F that Harry Potter is worthy of serious study.”
1.

up for the optional module, part of

2. such as the moral universe of the school

3. to examine prejudice, citizenship and bullying in
including the world of rituals, prejudice and intolerance in
to emerge four or five years ago to see

such as the response of the writer

to growing demand from the student
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) Make derivatives from the words on the right.

The enemy offered strong ..............coceeeiiin.n. but it was broken down.

Hewasatrue ............oooiiiiiiian. .

She was a believer, & she said with .........................c.ee. that it
Seemed such an awful thing to begin the day like that.

He would go out for a stroll round the garden & ...........................
hear the bagpipes hitting a high note without being prepared for it.

Sheis .oovvvviviiiiiiinnnnnn, about computers.

These apples are sour, how ..............coevevnnnnn. !

If you say something ..........................e. , you say it very seriously.
The wind was blowing.......................... , it was hard to breath.
......................... & using swearwords are considered offensive.

A lot of people were very ..............ooeveenes to the idea of working

at the weekend.

RESIST
IGNORANCE
INDIGNANT

INCIDENT

IGNORANCE
ANNOY
EARNEST
FIERCE
SWEAR
RESIST

IIT) Choose the right words to complete the sentences & translate the phrasal verb:

. Suddenly I hit on/ out a radical solution to the problem.

. If you criticize the way James works, he is sure to hit for/ back.
. Some companies would be hit at/ for millions of dollars in fine.
. In her speech she hit on/ out against the club’s petty rules.

. It was clear that sooner or later the police would hit at/ upon the truth.
. In his article the journalist hit back/ out at racism.
9. The sneer was obvious, but he didn’t hit for/ out.

0N N Wb~

10. Colin never starts a fight, but if somebody hits him, he hits them back/ on.

IV) Match the synonyms with the definitions:
to cry/ to sob/ to weep

. They accused him of not having done enough, & he hit back/ out at their claims.

. He didn’t see the people attacking him, he just hit back/ out wildly in all directions.

Jane took the death of her younger brother badly & sobbed her heart out.
Sarah didn’t want anybody to see that she was upset, so she quickly went to her room where she wept bitter tears.

The child was weeping for his mother.

Don’t you dare cry in public!

He put his head on his arms & cried like a baby.
She began to sob uncontrollably.
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7. Weeping, the mourners followed the coffin to the churchyard.

8. She couldn’t stop crying & sobbed herself to sleep.
to take/ to bring to /to fetch

He brought his friends with him when he came to see us.

Could you fetch me my hat from the corridor?

Please, bring rulers & pencils to every lesson.

When I travel I always take little luggage with me.

Could you fetch the dry-cleaning on your way home?

I want to be taken seriously.

He took what I said as a criticism.

Spring brings warm weather.

to long/ to yearn/ to wish
She wished she had stayed at home.
We are longing for your return.
Ruth knows she will never be able to visit her motherland but all these years she has been yearning to visit it.
Everyone has the right to get a higher education if he or she wishes.
It was cold outside & Mary was longing for a hot bath.
I don’t want to be melodramatic but I’m sure I can hear someone downstairs.
He has long yearned to see her but I doubt that he ever will.

V) Read the text and find appropriate words from (A- I'') for each gap.
'It's Only Me'

After her husband had gone to work, Mrs Richards sent her children to school and went upstairs to her bedroom. She was too excited to do any
. that morning, because in the evening she would be going to a fancy dress party with her husband. She intended to dress up as a ghost and she
had . her costume the night before. Now she WasE| to try it on. Though the costume consisted only of a sheet, it was very

effective. Mrs Richards put it |[| , looked in the mirror, smiled and went downstairs. She wanted to find out whether it would be . to
wear.

Just as Mrs Richards was entering the dining-room, there was a |[ | on the front door. She knew that it must be the baker. She had told him to
come straight in if ever she failed to open the door and to leave the bread on the kitchen table. Not wanting to . the poor man, Mrs Richards

quickly hid in the small store-room under the stairs. She heard the front door open and heavy footsteps in the hall. Suddenly the door of the store-room
was opened and a man entered. Mrs Richards realized that it must be the man from the Electricity Board who had come to read the meter. She tried



to . the situation, saying 'It's only me', but it was too late. The man let out a cry and jumped back several paces. When Mrs Richards walked
towards him, he ran away, slamming the door behind him.

1. A) homework; b) household; B) housework; I') housewife
2. A) did; B) made; B) built; I') created

3. A) nervous; b) restless; B) ill at ease; I') impatient

4. A) up; b) on; B) over; I') down

5. A) attractive; b) exciting; B) comfortable; I') cozy

6. A) knock; b) kick; B) hit; I') crash

7. A) fear; b) worry; B) disturb; I') frighten

8. A) describe; b) explain; B) interpret; I') clear
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1) Read the text and choose the appropriate variants of the answers to the questions (1-6)

Agatha Christie’s secret life as an archaeologist

She is one of the best-known crime writers of all time, but few know the extent of Agatha Christie’s archaeological pedigree. What can we
discover if we dig into her past?

Married in 1930 to Max Mallowan, an eminent archaeologist, Christie spent two decades living on excavation sites in the Middle East, writing her
crime novels and helping out with her husband’s work. Travel by boat and on the Orient Express to Cairo, Damascus and Baghdad provided ideas for
some of Christie’s best-known works of detective fiction, including “Murder on the Orient Express”, “Death on the Nile”, and “Murder in
Mesopotamia”.

Now, 3,000-year-old ivory artifacts recovered by Mallowan between 1949 and 1963 from the ancient city of Nimrud, in what is now Iraq, and
likely cleaned by his famous wife using cotton wool buds and face cream, are currently on display at the British Museum in London. “Face cream in
fact is quite a good thing to clean (artifacts) with. Obviously conservators now wouldn’t use that, but I don’t think it has done (the pieces) any harm,”
he claimed, adding that in fact it was quite resourceful of Christie to think of applying her Innoxa face cream to the fragile, dirty pieces. “Agatha, who
was very conscious of being fifteen years older than her husband, travelled everywhere with her moisturiser and it was just the right consistency for
cleaning artifacts,” said Henrietta McCall, the author of “The Life of Max Mallowan: Archaeology and Agatha Christie.”

Christie’s interest in archaeology, according to McCall, went deeper than support for her husband’s work and even formed the backdrop to works
such as “Murder in Mesopotamia”, in which the culprit turns out to be an archaeologist. Several of the characters in the book can be traced to the
people Christie knew from a dig in Ur in what is modern Iraq, including the murder victim, which McCall believes is based on the wife of
archaeologist Leonard Woolley. “She made a wonderful quote on archaeology and crime detection, that they are very similar because you have to clear
away the debris to reveal the shining truth,” said McCall. And Christie’s elaborate plotting and clue building came in handy when

piecing together broken artifacts.

According to the archaeologist Charlotte Trumpler, “Christie was of course fascinated by puzzles, using little archaeological fragments, and she
had a gift for piecing them together very patiently.” Trumpler co-curated a 2001-2 travelling exhibition “Agatha Christie and Archaeology: Mystery in
Mesopotamia” alongside Henrietta McCall.

Although Christie played an important role in her husband’s work, even financing many of his expeditions, she was, according to McCall, very
modest about her contributions. She was fiercely proud of Mallowan, who is often referred to as one of the best-known archaeologists of the post-
WWII period. However, Trumpler believes that though Christie never publically mentioned it, her contribution to archaeology was larger than she
imagined. Her notes and black and white photographs of excavation sites are used by archaeologists and researchers even today, she said.

Christie’s readiness to muck in and help her husband, says Trumpler, stemmed from her desire to be a devoted wife but also from a fascination
with the Middle East that stayed with her for many years. “Everyone thinks Agatha Christie was a bit like the character Miss Marple, that she lived in
England and was into knitting and looking after the garden,” said Trumpler. “Actually, she wasn’t ... she



had such a fascinating life apart from being an author.”

1) The word pedigree (... the extent of Agatha Chistie’s pedigree”) in Paragraph 1 is synonymous to ...

1) development.
2) education.

3) background.
4) discovery.

2) What do we learn about Agatha Christie from the second paragraph?

1) Some of her voyages and journeys inspired her.
2) Her husband’s work put her off writing novels.
3) She was responsible for the excavation work.
4) Her husband discussed his discoveries with her.

3) The word it in Paragraph 3 (... I don’t think it has done ...”) refers to using ...

1) her good idea.

2) her moisturiser.

3) discovered artifacts.
4) a special tool.

4) According to Henrietta McCall, Agatha Christie found similarity between archaeology and crime detection because ...
1) people enjoy discovering what is hidden.
2) archaeologists turn out to be criminals.
3) the discovery requires a lot of digging up.
4) clearing away the rubbish is really hard.
5) Why does Charlotte Trumpler admire Christie’s role in archaeology?

1) Her money helped her husband’s expeditions.
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2) Her modesty is an example for other archaeologists.
3) She promoted Mallowan archaeological research.
4) The records she made are still in demand nowadays.

6) What is the main idea of the last paragraph?
1) Agatha Christie supported her husband’s work.
2) The famous writer had very common hobbies.

3) Little do we know about Agatha Christie’s life.
4) Miss Marple is similar in character to her creator.

) Use the phrases to complete the sentences:

Amiable manner, hopelessly vague, makes nonsense, gossipy person, rattled the window, looked gloomy, biggest flop, sympathetic ear, crisp

day, lingered faintly, deepest sympathy, money to spare , terrible ordeal

A cold November wind ..............cooiiiiiiiiiiiii, & howled in the chimney.
The videotape collection ............ccoviiiiiiiiiiiiiiiiii i of sitting in the cinema.
Paul is one of those who are ready to provide a ...................oooeeine. for anyone who needs to speak of their problems.
They were sparedthe ... of giving evidence in court.
She left but the smell of her perfume .........................ol. in the room.
Have you gotany...........cooovviiiiiiiiinnnnnnn. ? If not, I can lend you some.
OUL oo lies with the families of the victims.
At that time the future ...l for the country; it was the period of national pessimism.
Her directions Were ............ooovvviiiiiiiiiinnannn... & it took us hours to find her house.
Jdtwasa oo & we soon felt cold & decided to return to the warmth of our fireplace.
. The show turned out tobethe ..., in TV history.
. I’ve only met Julia once & was charmed by her ............................l .
AL enjoys talking about other people & their lives.

IIT)  Choose the best variant:
The sergeant made them stroll/ march/ swagger for hours.
He put on his old slippers & wandered/ trudged/ shuffled awkwardly towards the door.
The say he likes to swagger/wander/ stride around the city at night.
A broad-shouldered man wearing a dinner jacket swaggered/ staggered/strolled confidently up to the bar.
The tourists trudged/ shuffled/ strode up the hill, bent under heavy backpacks.
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He strolled/ staggered/ crept leisurely through the streets enjoying the sunshine & fresh air of the morning.
Sam marched/ crept/ wandered out of the bedroom& down the stairs.

They were striding/strolling/marching through the park, chatting about old times.

She just strolls/trudges/shuffles around the house complaining about her cold.

. They say he likes to wander/to shuffle/to stagger around the city at night.

IV. Synonyms:
main / chief

Whatisthe ..................... Constable’s name?

This country is one of the ................... sources of timber.
Whereisthe ..................... building of your museum situated?
Smoking is one of the ...................... causes of lung cancer.
The ..ooooveiiiiin character of this tragedy is King Lire.

work/ labour/ toil
I really enjoy manual ......................

It’s increasingly difficult to get back into ..................... after raising a family.

That day in the fields was aday of .....................

1\ A was really hard , it didn’t require much skill.

I hate reading thick books, it’sreal ................... for me.

customer / client

The questionnaire is t0 t€St ..........ccoevuenennne. reaction to the new store design.

She is one of our bank ..................ool

A new branch has been opened to serve ...............coeeeninnns in East London.

On behalf (ot muma)ofmy ..................... , I would like to remind you about your obligations on this matter.
amiable / amicable

Soonthe .........cooeiiiiiiin, relations between the two sides restored.

Christian’s parents seemed VEry .............ovvvvenennnnn. & Julian immediately felt at ease.
There are different ways to signal out ........................ feelings towards our companions.

Hamilton was the most .......................... among his peers.



Kpurtepuu oneHuBaHus NUCbMEHHBIX PadoT, yYalIUXCsl 10 MpeIMeTy «AHIVIHACKHUI A3BIK»

1. Kpumepuu oyenusanus nucoMennbvix pabom
3a nucbMeHHbIe Pad0ThI (KOHTPOIBHBIE Pa0OTHI, TECTOBBIE PA0OTHI, CIOBAPHBIC TUKTAHTHI) OLIEHKA BRIYHCIISIETCS UCXO/S U3 MPOIICHTA
MPaBUIIbHBIX OTBETOB:

oneHka «5» — 85—100%

oneHka «4» — 71—84%,

oneHka «3» — 55—70%

oIleHKa «2» — MeHee 55%.

2. Kpumepuu oyernusanus nucbMeHHblX pabom (no30pasumenbHvle OMKPbIMKU, NPUSTAUEHUS, TUYHbIe RUCbMA U ICCe), ABIAIUUXCI YACIBIO
KOMUAEKCHOU (UHMe2PUPOB8AHHON) KOHMPOIbHOU pAbOmbl
Kpumepuu oyenusanus:

Coneprxanne — 2 6amia

Opranuzanus paboTsl — 2 Gaiia
Jlexcuka — 2 Oayuta

I'pammaruka — 2 6ama

Opdorpadust u mynkTyanus - 2 6amia

Nk W=



Coaepixanue Opranusanus Jlekcuka I'pammaruka Opdorpadpus
2
g
4]

KOMMYHHUKaTHBHAS BBICKa3bIBaHHE JIEKCHKa COOTBE MCIIOJIb30BAHBI opdorpapuyeckue
3ajaya pelieHa JIOTUYHO, TCTBYET MOCTABJIEHHON | pa3HOOOpa3HbIe OLIMOKHU OTCYTCTBYIOT,
HOJTHOCTBIO MCTIOJIb30BAHBI 3ajaue u TpeOOBaHUSAM | TpaMMaTHYECKUE COOJIIOICHBI TTpaBHIIa

CpeICTBa JIOTUYECKOM | TaHHOTO roja KOHCTPYKLUU B MYHKTYalUuU: TPeJI0OKEHUS

CBsI3H, COOIOICH o0Oy4eHusl. COOTBETCTBUHU C HAYMHAIOTCS C 3arIaBHOU

dbopmar Jlomyckaetcst He Oosiee | MOCTaBJICHHOM 3a1a4ueii u OYKBBI, B KOHIIE

BBICKa3bIBaHUS U 2-yX JIEKCUYECKUX TpeOOBaHUSAM TaHHOTO TO/1a | MPEATIOKEHUS CTOUT TOUKA,

TEKCT TOJIeTICH Ha (01115 (03 o0yJeHus BOIIPOCHUTEIIbHBIN

a03anpl. S3BIKY, TPaMMaTHYECKHUE WJIM BOCKJIMIATETIbHBIN 3HAK,
OomMOKH JINOO OTCYTCTBYIOT, | @ TAK)KE COOTFOCHBI
1100 He MPENSITCTBYIOT OCHOBHBIE TIpaBHJIa
PpELIeHHUIO PaccTaHOBKH 3aIlsIThIX.
KOMMYHUKAaTUBHOM 3aJa4H . Jomyckaercs He
Jomyckaetcst He O6onee 2-yx | 6omnee 1 —oid
rpaMMaTHYEeCKUX OUIMOOK opdorpapudeckoit unu 1-oif

MYHKTYallMOHHON OIIMOKH.

KOMMYHHUKaTHBHAS BBICKA3bIBaHHE JIEKCHKa COOTBE WCTIOJIb30BAHBI JIOTTYIIICHBI
3aJaya pelleHa YaCTUYHO | JIOTHYHO, OJHAKO TCTBYET MOCTABJIEHHON | pa3HOOOpa3HbIe HE3HAYUTENbHbIC
(1 acriekT He pacKphbIT, UMEIOTCS HEIOCTATKU | 33/1a4e U TPEOOBAaHMUSIM | TpaMMaTHUECKUE opdorpapudeckue oumoOKH,

WJIN/U 2 paCKPBITHI HE (1-2) mpu JAHHOTO TOJ1a KOHCTPYKIIUHU B HE Bcera COOI0ICHBI
HOJTHOCTBIO) UCTIOJIb30BaHUH oOyuenust. Ho uMeroTcst | COOTBETCTBUU C MpaBHUJIa MyHKTYaIUH.
CPEACTB JTOTHYECKOM HE3HAYNUTEIbHBIE IIOCTaBJICHHOH 3amaued U Jonyckaetcs He
CBSI3U M\WJIH JIeJIeHUH | omuOKu ( He Oornee 3- | TpeOOBaHUSAM JaHHOTO roa | Oosee 2-yx
Ha a03allbl, WIH ex) 00y4eHUS S3BIKY. opdorpadpudeckux wim 2-yx
UMEIOTCS OT/ICNIbHBIC Jlonyckaercs He MTYHKTYaIlMOHHBIX OITHOOK.
HapyIlIeHUS B Ooiee 3-ex
CTPYKTYpHOM rpaMMaTHYECKUX OMIMOOK.
0o(OpMIICHUHU TEKCTA
KommyHUKaTHBHAS BBICKA3bIBaHHE 4 u 6onee 4 n 6onee Honymieno Oonee
3a/1aya He pelieHa HEJIOTUYHO, HE JIEKCHYECKHUE OMMUOKH | TpaMMaTUYECKHE OITUOKU Tpex opdorpaduueckux Uiu
ITPUMEYAHUNE HCIIOJIb30BaHbI 6oJiee TpeX MyHKTYallMOHHBIX




(ITpum onrernBaHuU paboOTHI | CPeNICTBA JOTHUECKOM OLINOOK.
B «0» 0aI0B 110 CBSI3H, HE COOJIIOIEH

KPUTEPHUIO ¢dopmar

«Conepxanuey, To 1o BBICKa3bIBAHUS, TEKCT

BCEM OCTaJIbHBIM HE MO/IeTIeH Ha

KPUTEPHUSIM TaKKe a03arpl.

npoctasisieTcst «0»

0aJlIIOB)

Temblt umozo6020 ycmnozo cobecedosanusn no an2auiickomy A3uiky oaa 11 knacca

Speak about W.A. Mozart (SB, pp11-13). Follow the plan:

Full name, facts from the biography.

What makes us understand that Mozart was a genius.

His greatest works and what caused them to appear. Which of them is your favourite? Why?
Speak about le Corbusier (WB, pp.27-29). Follow the plan:

Full name, facts from the biography.

Functionalism in architecture. New method of building construction.

Le Corbusier’s most significant works. Common traits.

Why does architecture today suffer from a kind of tug-of-war?

Speak on the main kinds of music (SB, pp.50-52). Follow the plan:

Enumerate 5 kinds of music chronologically.

Comment on the traits peculiar to every period. Give the names of the composers.

Say what kind of music you like (you may add any other subcategory, e.g., for modern music) and why? Who are the famous representatives? What musical
instruments are predominant?

Speak about Michelangelo Buonarroti (SB, pp.74-76). Follow the plan:

Full name, facts from the biography.

Michelangelo’s unconventional working methods, approaches to drawing and design.

The world-famous works by Michelangelo. Enumerate some and describe one in detail.
Speak on architectural styles (SB, pp.115-117). Follow the plan:

Enumerate 6 architectural styles chronologically.




Comment on the traits peculiar to every style. Give the examples (see SB, ¢.113-115).
Say what style you like (you may add any other subcategory, e.g., for modern architecture) and why? What is (are) the most recognizable building (s) in this
style? Shortly describe the building.

Speak on one of the wonders of Russia — the Valley of Geyser. Follow the plan:
The location of the valley.

Description of geysers and how they differ from each other.

A natural shock experienced in 2007 and its consequences for the valley.

What do you think threatens the natural wonder and how we can protect them?
Lucky ticket



